BUGUNKU KAZAK TURKCESINDE ARA SOZ VE ARA
CUMLELERIN CUMLE ICINDEKI YERI*

GULMIRA AVESHANQIZI

Kazak¢amn ciimle yapisinda agikliga kavusmanms kooulardan biri de ara
s6z ve ara ciimle yapilarmun ciimle ile ilgisi ve ciimle i¢indeki yer ve iglevleri-
dir. Ciimleyi hem yap1, hem de anlam bakimindan genisletip agirlastiran bu bir-
liklerin durumu uzun zamandan beri incelenmedi.

Ara s6z ve ara ciimlelerin ciimle igindeki iglevlerini soyle siralayabiliriz:

1. Ara sbz ve ara ciimleler, ciimleyi genigleten sentaks gruplar olarak yer
alirlar.

2. Ara sz ve ara cimleler, ciimlenin geleri ile yapt bakimimndan ilgili ol-
mazlar. Ayrica ciimle ogeleri de olmazlar.

3. Ara soz ve ara ciimleler, ciimle 6geleri ile anlam bakimindan ilgili olur-
lar.

4. Ara s6z ve ara ciimleler, 6zel bir tonla vurgu ile soylenerek ciimlenin 6ge-
lerinden vurgulu sdylenmeleriyle ayrilirlar.

Islev, baglant, anlam ve ciimle yapis: bakimindan birbirleriyle benzerlik arz
eden yapilar kargilagtirilarak incelendiginde aradaki farkliliklar da ortaya gikar.
Mesela; ara soz ve ara ciimleler cliimledeki baglama islevleri dolayisiyla birbir-
lerinden ayrilirlar. ‘

Ara bgeler, ciimlenin anlami ile konusanmn arasinda bag kurmaktadirlar.
Ara sozler, dar anlamli ve tek basina kullamilmayan dil birlikleridir.

Ara soz ve ara ciimlelerle ciimledeki anlam daha da kuvvetlendirilmekte-
dir. Bunlar anlam bakimmndan ciimlenin asil anlammi destekleyici, agiklayici is-
leve sahiptirler. Bunlarla ciimlenin anlami genisletilir, renklendirilir. Ciimledeki
esas fikri kesinlestirici anlatima da sahiptirler. $u ornekleri kargilasturip incele-
yiniz:

Bayjanmiii bayqavinga bul adammii bast zor aqildin, katesiz tapqurhigtin, qi-
ragi boljavsiligtin, iilken oyd tiisinikti tilmen aytip beriivdin, uqtiruvga seberlik-
tin uyast sivagti (S.Mukanov). "Bayjan’a gore bu adamn kafasi, bilyiik aklmn,
keskin zekanm, zor diisiinceyi sade dille anlatma hiinerinin yuvasi gibidir.”

Esim sultannifi biyligine Sarisuvdan bilayg: biikil tiistik onir (onifi iginde
gazir bugardin qolinda otirgan Sir boy: da bar) berildi (M. Magavin). "Esim sul-
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tanin idaresine Sarisu’nun biitiin gliney kismi - onun ig¢inde Sir da var — verildi."

Goriildiigi gibi, ilk ornekte ara soz ile konusmacmnin (Bayjan'm) fikir yi-
riitmesi, bir seyi tahmin etmesi ifade edilmis. lkinci O6rnekte ise ara climle ile
climledeki ifade tamamlanmis ve aciklanmastir.

Ara s6z ve ara ciimleler kelime bilgisi grameri bakimindan birbirlerinden
ayrilirlar.

Ara sozlerin hacmi kiigiik ve ifade ettigi anlam da dardir. Manalar1 bakimin-
dan ara sozler birkag gruba ayrilmaktadir: M. Biymagambetov, ara sozleri 9 gru-
ba ayirir.' Meseld; ‘ddette’ (genelde), ‘driyne’ (tabii ki), ‘ras’ (dogru), ‘soz jaq’
(her halde), ‘sira’ (galiba), ‘miimkin’ (olabilir), ‘rasinda’ (gercegi), ‘durisinda’
(dogrusu), ‘bise’ (ah iste), ‘sminda’ (gercegi), ‘amiginda’ (ashinda), ‘s ayt-
ganda‘ (dogrusunu soylersek), ‘asigin aytqanda’ (agikga sdylersek) gibi ara s6z-
ler, ciimledeki fikrin gercekle ilgisini pekistirmekte; ‘miimkin’ (thtimal),” ‘bél-
kim’ (belki), ‘samas1’ (her halde), ‘sird’ (galiba), ‘smay1’ (galiba), ‘kim biledi’
(kim bilir), ‘baykaymin’ (sanmirim) ise tahmin ifade etmektedirler.

Ara sozler bir fikrin kime ait oldugunu da bildirirler. Mesela ‘menifise’ (ba-
na gore), ‘senderse’ (size gore), ‘sizderse’ (sizlere gore), ‘onmn oymsa’ (ona go-
re), ‘olarsa’ (onlara gore), ‘birevdin sozine (pikirine, oyina, aytuvina, joramali-
na) qaraganda’ (birisinin sdzlerine, fikrine, diisiincesine, sdyledigine, tahminine
gore) vb.

Ara yapilar, ifade edilecek olan diisiincenin 6nemini sirayla dile getirir: ‘bi-
ringiden’ (ilk olarak), ‘ekinsiden’ (ikinci olarak), ‘bir jagmnan’ (bir taraftan),
‘ekingi jaginan’ (diger taraftan), ‘en dveli’ (ilk 6nce). Ayrica diistincelerin birbir-
leriyle olan baglantisini; ‘onin iistine’ (onun iizerine), ‘soytip’ (dylece), ‘ne de-
genmen’ (yine de, ne olursa olsun), ‘sommen’ (onunla); ve daha 6nce ifade edi-
len diisiincenin sonucunu bildirirler: ‘qisqast’ (kisaca), ‘degenmen’ (yine de),
‘demek’ (demek ki), ‘aytpaqgst’ (sahi), ‘bir sdzben aytqanda’ (tek kelimeyle), ‘go-
rita kelgende’ (neticede), ‘sozdin qisqas1’ (soziin kisast).

Insanin gesitli duygularini (sevincini, hayretini, kanaat etmesini, pismanligi-
ni1) anlatan ara yapilar: ‘baqitimizga qaray’ (sansimiza gore), ‘bizdin bagimizga’
(bizim bahtimiza), ‘nesin aytasm’ (daha ne istersin), ‘birevdin tilegine qaray’ (bi-
risinin dilegine goére), ‘ckinigke qaray’ (ne yazik ki), ‘quday urganda’ (sanssizhk
bu ya!), ‘amal qansa’ (ne care), ‘bir gajab1’ (enteresan tarafi) vb.

Ara ciimleler, ¢esitli anlamlar ifade etmekle birlikte yap: bakimimndan ¢ok s1-
nirsizdir. Ara ciimlelerin anlam bakimindan baslica 6zelligi, ciimlenin esas fik-
rini veya ciimlenin bir 6gesini tamamlamasi, kuvvetlendirmesidir. Mesela:

‘Atin ornalastirgan Sege, enbektey jiigirip otirip (ol 6te usqir adam bolatm,

1 Biymagambetov M., Obrageniye i Vvodniye Slova v Sovremennom Kazahskom Yazike. Avtoref. diyss. kand.
filol. navuk. Alma-Ata 1967, s.14).
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gasinda janasip savip Stken jilqumi bura tartip, keyde togtatip ta qalatin) avilina
jerti’ (S. Mukanov). "Atm yerlestiren Sege emeklercesine kosarak (o ok ¢evik
bir insandi, yanindan hizla gegmekte olan at: bile ¢ekerek bazen durdurabilirdi)
koyline ulast.”

Asagidaki omekte goriildigii gibi, ara ciimle kahraman hakkinda yeni bilgi-
ler vermekle ciimlenin anlamini genisletmektedir:

‘Al eger at jaris, baluvan kiikeri, sayis kérinisterin bilay qoyganda, kalgan
Jjaristardin kébi jenil oyin tiirinde dtedi’ (M.Avezov). ‘At yarisi, pehlivan giire-
si, savag sahnelerinden arta kalan yariglarin gogu sade oyun seklinde geger’ ciim-
lesinde ise ara ciimle esas fikri 6nce agiklayarak anlami sinirlamaktadr.

Ara ciimleler, hareketin nerede ve ne zaman gergeklestigini agiklar:

Qazirgi Presnov atalatin avdandagi (Soltiistik Qazakstan oblist) Uvserdiy-
no atalatin Qazak — Or1is stantsivasi gazagtar ‘qorganskiy’ deytin sebebi - stant-
siyamin sigis jaginda Qorgan atalatin biyik oba bar’ (S.Mukanov). "Simdiki
Presnov ilgesindeki (Kuzey Kazakistan eyaleti) Uvserdiyno denilen Kazak- Rus
istasyonuna Kazaklarin ‘Korganskiy’ demelerinin sebebi, istasyonun dogu tara-
finda ‘Korgan’ denilen yiiksek bir gozetleme tepesinin olmasidir.”

Budan eliiv jil burin — min da togiz jiiz otizingi jildin jaz ayr — mamurdin or-
ta seni bolatin’ (S. Jiinisov). "Bundan elli y1l 6nce, bin dokuz yiiz otuz yihnm
yaz ay1 mayisin ortast idi."

Ara ciimle, anlam bakimindan asil ciimleden daha 6nemli olabilir. Ara ciim-
le ile asil ciimle arasinda anlam biitiinliigii vardir. Mesela:

Jol bitkennin bari astigqa usirap subirgan as — ariq (sol jildari Irgiz olke-
sinde bir semyam astigtan alip galuv qalin javdin betin qaytarganmen birdey
boldi)’ (O. Qanahiyn). "Yollarin tamami agliktan etrafa dagilan ag, sefil insanlar-
la dolu (O yillarda Irgiz bolgesinde bir aileyi aghiktan kurtarmak, ¢ok diigmani
piiskiirtmek kadar zordu)."

Ara ciimleler, climlenin genel anlamiyla hicbir baglantilar1 olmadan climle-
nin ortasinda da yer alirlar. Mesela:

Soqanmifi jeti jasinda, Qipsak ruvindagi atagti Balqoja biydin (Ibiray Altin-
sarinnin atast) Qogan Singistt gonaqqa saqiradi (S. Mukanov). Sokan yedi ya-
sindayken Kipcak kabilesinin meshur beyi Balkoja’nin (Ibiray Altmnsarin’in de-
desi) Kosan'1 Singis’a misafirlige davet ediyor.

Bayag: talkekke konbeydi. Ozgesi ne kerek (mal jaylavd: kim bilmeydi) seti-
nen gazet oqiydi (G. Musirepov). Eski sakaya gelmez. Bagkasi bir yana (hayvan
giitmeyi kim bilmez), herkes gazete okuyor.

i¢ yapisi bakimindan ara sézler ve ara climleler birbirlerinden ayrilirar. Ara
soz olarak ‘sonimen’ (onunla), ‘mine’ (iste), ‘biringiden’ (ilk olarak), ‘ekingiden’
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(ikinci olarak), ‘meninge’ (bence), ‘6zinge’ (kendince), ‘ddette’ (genelde), ‘aytu-
vinga’ (sOyledigine gore), ‘bayqavimsa’ (anladifima gore, farkettifim kadary-
la), ‘samast’ (her halde), ‘tarizdi’ (gibi), ‘sird’ (galiba), ‘driyne’ (tabii ki), ‘miim-
kin’ (ihtimal), ‘atqaruvi miimkin’ (yapabilir) gibi zarflar kullanilir.

Ara sozler su sekilde de meydana gelebilir:

1. Isim ve zarf-fiilin birlesmesinden: ‘abiroy bergende’ (deger verdiginde),
‘sort gaynaganda’ (sanssizlik bu ya!), ‘s aytqanda’ (dogrusunu soylersek),
‘rasina kogkende’ (gercegine gelirsek), ‘ddlin aytqanda’ (dogrusunu soylersek)

2. Isim ve zarfin birlesmesinden: ‘onin oymsa’ (onun diigiincesine gére),
‘birevdin aytuvinga’ (birisinin dedigine gore), ‘birevdin baygavmsa’ (birisinin
anladif1 kadariyla)

3. Sifat ve ismin birlesmesinden: ‘bir jaginan’ (bir yandan), ‘ekinsi jaginan’
(6biir yandan)

4. Zarf-fiil ile sifat-fiilin birlesmesinden: ‘atap aytqanda’ (tek tek soylersek),
‘qorita aytqanda’ (bir sonuca baglanirsa), ‘qisqartip aytqanda’ (kisaca sdylersek)
vb.

Dikkat edilmesi gereken bir 6zellik sudur: Bazi ara sozlerin ciimledeki esas
goérevinin baglacin goreviyle ayni olmasidir. Bunlar: ‘s6ytip’ (soylece), ‘tipti’
(bilhassa), ‘kobinese’ (cogunlukla), ‘dsirese’ (6zellikle), ‘demek’ (demek), ‘de-
genmen’ (yine de).

Ara sozlerden farkli olarak ara ciimleler, degisik sekillerde (kelime, kelime
gruplari, basit ve birlesik cimleler vb.) karsimiza ¢ikmaktadir. Yap: bakimindan
ara ciimlelerin en basit gekli soru ve linlem isaretleridir. Mesela:

‘Munda iynenin jasuvinday jasandiliq (?) joq, tek smdiq bolganda, jazuvst-
nin talant: arqili optimistik (1) turgidan jir etilgen sindiq’ (S. Asimbayev)."Bura-
da en ufak bir yapmaciklik (?) yok, yalniz yazarn kabiliyeti sayesinde optimist-
lik (!) agidan anlatilan gercek var." -

‘Ost kezde Viyzantiyamin patgast (imperatort) Aleksey Qomnin bolatn’ (1.
Esenberlin). "O zamanlar Bizans’in krali (imparatoru) Aleksey Komnin idi."

Qadimgi nagannin barabanin ornatqan (tek iilkendev) alti atar miltik ta
kordik’ (T. Ahtanov). Basbayag bir nagant tabancasmin kiiciik carkinin yerles-
tirildigi (yalniz bityiikce) bir sildhi da gordiik.

‘Maydandag: azamattarinan habar alip turgandardi bilay qoyganda, qara
kagaz algandardin kionilderine de esek dame kirip, alga iimitpen garaytin bol-
gan’ (T. Ahtanov). ‘Sadece harpteki yakinlarindan siirekli haber alanlar degil de,
onlarin 6lii haberini alanlar bile gelecege iimitle bakiyorlar.’

Buringt baspanin aggi tajiriybesinen avzi kiiygen isi josparl, iksam (barligi
bes savsaqtay sanavli bolip turmasa da, az omirinin iginde otizdan astam kitap
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sigardr’ (G. Musirepov). "Eski matbaanmn act tecrilbesinden agzi yanmis olanin
isi planh, lciiliidiir (hepsi bes parmak gibi sayili ve ortada degilse de, kisa ha-
yat1 boyunca otuzdan fazla kitap yayimladL."

Olimnin en songi siziginan eki ret qaytqan ekem — av. Jalpt 5lim kavpin ayt-
paynun, ol sogista jiirgen adamga kiinine talay kezdesetin narse goy (T. Ahta-
nov). "Iki defa oliim esiginden donmiisiim. Ben olim tehlikesinden bahsetmiyo-
rum, 6liim insanin savasta giinde ok defa karsi kargiya geldigi seydir.”

Nemese jokti siltav etip (Qizilbastar kege gana gabildand: goy! — Qizilbas —
jilda keletin Qizilbas. Al minav—burin bolmagan elsi Boris dal osilay javap be-
retin edi. Oyinmif jiiristerin jagsi biletin Selganov bul jagina barmagan) munin
isine kolenke tiisirmek’ (M. Magavin). "Ya da bahane ederek (Kizilbasiar, her yil
gelen Kizilbaslardir. Bagkalarina benzemeyen elci Boris ise tam boyle cevap ve-
rirdi. Oyunun kurallarm iyi bilen Selkanov bunu diisiinmemigti) bunun igine
golge diisiirecek.”

Goriildiigii gibi ara ciimleler, yap: bakimindan ¢ok gesitlidir.

Ara ciimlelerin ciimlenin esas boliimiiyle baglantist ilk agamada ‘riyne’ (ta-
bii ki), ‘meninse’ (bence), ‘musalt’ (meseld), ‘sird’ (galiba), ‘balkim’ (belki), vb.
ara sozlerin yardimiyla olabilir. Mesela:

Agbayan agast jayinda suragan da joq (sird, meni bilmeydi dep oylagan bo-
luvi kerek), bizdin iiyge kelgen de jok’ (. Esenberlin). "Akbayan, agabeyi hak-
kinda bir sey sormadi (her halde beni bilmiyor diye diisiinmiig olsa gerek), bizim
eve gelmedi de."

Jalpr Qazaq ddebiyetinde (driyne, kiilli diiniyelik ddebiyetti de siz etpegen)
Gabit Miisirepov aralaspagan, séz qozgamagan mdsele jogtin qast boluyv kerek
(S. Asimbayev). "Genel olarak Kazak edebiyatinda (tabii ki, biitiin diinya edebi-
yatindan séz etmemisti) Gabit Miisirepov’un incelemedigi, ele almadig1 mesele
yok denilecek kadar az olsa gerek.”

Ara ciimlelerin yapisindaki zamirlerin islevleri de buna benzemektedir.
Bunlar ara ciimlelerin baginda, ortasinda veya sonunda bulunabilir. Burada clim-
lenin esas fikrini cok etkileyen ve asil climleden once gelen ara yapilar belirt-
mek gerekir. Bu ara ciimleler, esas ciimleyi aciklamakta ve ona ‘siyaktr’ (gibi),
‘tiigil’ (degil), ‘degendey’ (denildigi gibi), ‘qaramay’ (bakmadan), ‘bolmasa’ (ol-
mazsa), ‘gatar’ (birlikte) gibi yardimer sozler ve ‘bilay koyganda’ (bir yana),
‘qoya turtp’ (bos verip) gibi kelime gruplaniyla baglanmaktadir.

Tavdan qulagan tasqin siyaqti, umar—jumar tolqin bolip agip baradr (T.
Ahtanov). "Dagdan akan taskin su gibi siddetli dalgalarla akip gidiyor."

Biitin Qazagstand bilay qoyganda, sonin jiyirmadan bir boligi, os1 ayaday
Jetisu jerinin dzinde qansama si, nebir tarih bar (S. Bakbergenov). "Biitiin Ka-
zakistan bir yana, onun yirmide bir kismmm almakta olan avug kadar Yedisu bol-
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gesi bile sir ve tarih ile doludur."

Boyle ara ciimleler asil diislinceye agiklayici ek mana verirler. Daha 6nce de
belirtildigi gibi, ara s6z yapilari 6znenin climlenin esas boliimiindeki fikre olan
ilgisini, goriistinii bildirir. Dolayisiyla ara s6z yapilar1 manaca ciimlenin esas
manasindan ayrilamaz.

Ara climle yapilar ise climlenin yapismi bozmadan onun diginda verilir ve
climlenin vurgusu ile ciimle dgeleri arasindaki mantiki gramer baglantisina hig
zarar vermezler. Mesela:

Sonday - aq tabiygat Pagorga bar talantti ayamay — ak bergen eken (Ol
kompoziytor da bolgan. Mana muvzeyinin qasinda hordin orindavinda omn 6zi
sigargan anin de tindadik) (T. Ahtanov). ‘Ayrica tabiat Pagor’a kabiliyet ver-
mekte cok comert davranmig (O bestekar da olmugtu. Mana miizesinin yaninda
koronun soyledigi sarkismi da dinledik).

Ol Qungursq dep atalad: (atav tiirki tilindegi lingir s6zinen qaliptasuvi da
iktiymal) (D. Jiinisov). ‘O Kungursk diye adlandiriliyor (bu ad Tiirk dilindeki
tingir soziinden gelmis olabilir).

Dil biliminde ara s6z ve ara ciimle yapilarmin ciimlenin esas boliimii ile
olan baglantist tartisilan konulardan biridir. Bu baglanti dilciler tarafindan
degisik sekillerde adlandimliyor: Jalgaspali baylanis ( devamli baglamg), Ozara
saykestik baylams (kendi aralarinda uygun baglanis), Logiko—semantikalik
maginalik katinas (mantik ve anlam bakimundan baglanis)

Ara sozden farkli olarak ara citimle yapilart vurgu bakimindan degisik ciim-
leler seklinde karsimiza ¢ikabilir. Ama onlarin arasinda en ¢ok rastlanani basit
ciimlelerdir. Edebi eserlerde soru ve iinlem ciimlelerine de rastlanir:

Atinmin sabuvi buzilip, siirinip ketiivi de miimkin (salt gasuvga tuvra kelse,
bul esterinde bolsmn!) (G. Miisirepov). ‘Kogma sekli bozulan atmin ayaklari
kayabilir (tek basma kagmak gerekirse bu akillarinizda bulunsun!).’

Ol osu iilken hramd: tartip alip megitke aynaldiripti (sonsama qilmis jasap
jlirip musilmansddigimnin kiistiligin qaytersin?) sodan keyin tindilikter dzderinin
en bas hramin sormn irgesindegi kiskene iiyge kogiripti (T. Ahtanov). ‘O, bu
biiyiik tapmag: ele gecirerek camiye cevirmis (o kadar suc islemekle birlikte
miisliimanhgmm giicliiliigtine bakar misiniz?), bundan sonra Hintliler en 6nem-
Ii tapmagini bunun yanindaki kiiciik eve tagimiglar.

Sonug olarak, gordiigiimiiz gibi, ara s6z ve ara ciimle yapilari, islev, anlam,
yapt bakimindan birbirlerinden farklilik gosteriyor. Bu 6zellikler ara ciimlelerin
bagimsiz ciimle unsuru olarak incelenmesini gerektirir.
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